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1. ТН  ВЭД  ЕАЭС2

1.  Гармонизированная  система описания и кодирования товаров  (ГС) – основа 
ТН ВЭД ЕАЭС

1.1. История возникновения и развития Гармонизированной системы описания и 
кодирования товаров (ГС) и  ее структурные элементы.

1.2. Товарная номенклатура внешнеэкономической деятельности Евразийского 
экономического союза (ТН ВЭД).  Структура , содержание и сфера применения

2. Основные правила интерпретации ТН ВЭД  (ОПИ)

2.1.  Характеристика ОПИ
2.2.  Практика применения ОПИ 

3. Особенности  классификация  отдельных групп товаров по ТН ВЭД 

3.1. Классификация сельскохозяйственных товаров   (гр. 01-24 ТН ВЭД)
3.2.  Классификация сырья и непродовольственных товаров  (гр. 25-97 ТН ВЭД)
3.3. Общий порядок принятия предварительных решений по классификации товаров по 

ТН ВЭД.  Актуальные проблемы классификации товаров по ТН ВЭД.



История возникновения и развития ГС 3

1. История развития  товарных номенклатур  от БТН до ГС. Технические приемы  
кодирования  товаров в ГС. 

2. Международная Конвенция о Гармонизированной системе описания и 
кодирования товаров (ГС): предпосылки и цели создания ГС, сфера ее 
применения, обязательства и права договаривающихся сторон.

3. Группировка товаров в ГС.  Принцип последовательности обработки 
товаров при образовании групп в ГС. 

4. ГС  и  три ее  основных  элемента   -  ОПИ,  Примечания,  
классификационная часть (перечень товаров и кодов).

5.  Уровни детализации  (разделы, группы, позиции, субпозиции) и структура 
кода.

6. Смысловое значение знаков препинания «,» и «;» в ГС.
7. Компендиум классификационных мнений: определение, назначение, правовой 

статус, содержание.
8. Вспомогательные публикации к ГС: назначение и правовой статус, виды 

вспомогательных публикаций, их содержание.



Азбука   ТН ВЭД   (последовательность и глубина переработки)4





    ГС – это СИСТЕМА, состоит из 3-х элементов  6

 Неотъемлемые части ГС:
 

НОМЕНКЛАТУРА ГС имеет  XXI раздел, 99 групп   (77, 98, 
99 резерв).   Важнейшие  признаки  классификации на высших уровнях:   
исходное сырье,  функциональное назначение, отраслевая принадлежность,  
вид материала, происхождение, химический состав … (но они не 
исчерпывающие).

           
ПРИМЕЧАНИЯ - текстовый материал, имеющий 

юридическую силу, предшествующий классификационной 
части ГС и уточняющий значения каждой 
классификационной группировки.   Их функции - исключать ,  
включать товар,  определять значение терминов, объяснять понятия, т. к. 
толкования тех или иных слов, терминов и пр.

           ОПИ – Основные правила интерпретации  ГС 



Элементы ГС 7



          Структура кода  и уровни детализации  в ГС8

      Структура кода в ГС    (6 знаков)

            01 – группа (первые 2 знака кода)

    0101 – позиция (первые 4 знака кода)

    0101 30 – субпозиция (ГС) (6 

знаков)

Уровни детализации  в ГС (основные)

      раздел ( I -  XXI) (не входит в структуру 

кода)

       группа  01-97 (входит …)

            (подгруппа I,  II,  III,  IV,  V…) (не входит …)

      позиция  (входит ….

      субпозиция  (входит …)



         Товары сгруппированы для удобства!!! в разделы  и группы 9

Основные критерии группировок в ГС  
на уровне разделов:

Природа происхождения , функциональное назначение,  химический 
состав, вид материала,  отраслевая принадлежность … 

Например: 
 II раздел – текстильные материалы и текстильные изделия (50-63 гр)

 на уровне групп:
 + глубина переработки (сырье –полуфабрикаты –готовая продукция) и 

пр.
Например:
- 5001- коконы шелкопряда , пригодные для разматывания,  
- 5004 – нить;    
- 5007-  ткань) 
                                              на уровне  товарных позиций:
+  более специфические признаки…. 
Например:
- 500710  - ткани из шелкового гребенного очеса    
- 500720  - ткани прочие, содержащие 85 мас.% или более шелковых нитей или шелковых 
отходов, кроме шелкового гребенного очеса:    
- 500790  - ткани прочие:    



     Смысловое значение знаков препинания «,» и «;» в ГС10

 4202 Саквояжи, чемоданы, дамские сумки-чемоданчики, кейсы      для деловых 
бумаг, портфели, школьные ранцы, футляры для очков, биноклей, 
фотоаппаратов, музыкальных инструментов, ружей, кобура и аналогичные 

изделия; сумки дорожные, сумки-термосы для пищевых продуктов или 

напитков, сумочки для косметики, рюкзаки, дамские сумки, сумки 
хозяйственные, портмоне, кошельки, футляры для географических карт, 
портсигары, кисеты, сумки для рабочего инструмента, сумки спортивные, 
футляры для бутылок, шкатулки для ювелирных изделий, пудреницы, футляры 

для режущих инструментов и аналогичные изделия, из натуральной или 

композиционной кожи, из листов пластмассы, текстильных материалов, 
вулканизованных волокон или картона или полностью или преимущественно 
покрытые такими материалами или бумагой 



Перед международным сообществом встали 
следующие  задачи: 
    - добиться рационализации данных, торговой 
документации;
    - максимально унифицировать систему 
кодирования информации, касающейся стран, 
единиц измерения, видов транспорта, самих 
товаров

 

Цель и основные принципы создания ГС
  1973-1983 гг. (СТС/ВТаО, Брюссель)



ОСНОВНЫЕ ЗАДАЧИ  ГС: 

• наиболее полно охватить товары, 
обращавшиеся в международной торговле;

•  отразить технологию изготовления товаров 
при их описании. 

   

 P.S. Параллельно разрабатывались положения Конвенции о ГС



Основные положения Конвенции о ГС:
страны, присоединившиеся к ней:

                                                            ИМЕЮТ ПРАВО  
- разрабатывать на основе ГС свои товарные номенклатуры и 

таможенные тарифы с более глубокой степенью детализации сверх 
шестизначного цифрового кода, приведенного в Номенклатуре ГС:

- участвовать на очередных сессиях  Комитета по ГС, представляя 
интересы страны…

                                                              ОБЯЗУЮТСЯ
- опубликовывать  данные по ввозу и вывозу товаров в соответствии с 

шестизначным кодом ГС и  вносить изменения в национальные 
номенклатуры при переработке ГС (2002 г., 2007 г., 2012). 

- не изменять содержания субпозиций номенклатуры ГС;
- классифицировать по  ОПИ и пр.…

  



 
Вспомогательные публикации к ГС:

-  Пояснения к ГС;
 - Алфавитный указатель к ГС;
-  Сборник классификационных решений ГС 

(Компендиум)



         2. ТН ВЭД ЕАЭС -  структура , содержание и сфера 
применения
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1.ТН ВЭД – основа Таможенного тарифа  (правовой 
статус и назначение) 

2. Роль  и значение  классификации товаров по ТН ВЭД 
3.Структура кода ТН ВЭД  
4. Характеристика разделов и групп в ТН ВЭД.
5. Корзиночные товарные позиции в ТН ВЭД. 
6. Примечания к разделам и группам. 
7. Пояснения к ТН ВЭД.
8. Единицы измерения, применяемые в ТН ВЭД.



Инструменты государственного регулирования 
ВЭД

Код ТН ВЭД   (основа ГС) 

Тарифное 
регулирование
(пошлина, таможенная 

стоимость))

1

Нетарифное 
регулирование
(торговые ограничения…)

2

Роль  и значение  классификации товаров по ТН 
ВЭД 

16



Структура  кода ТН ВЭД   (10 знаков)17

ХХ - группа
ХХХХ – позиция
ХХХХХХ – субпозиция (ГС)
ХХХХХХХХ – подсубпозиция  (КНЕС)
ХХХХХХХХ Х - подсубпозиция (СНГ)
ХХХХХХХХ ХХ  - подсубпозиция (ЕАЭС)

Например:
44031000      -  лесоматериалы …
4403100001  - - из дуба 
4403100002  - - из бука
4403100003  - - из ясеня 



Характеристика разделов и групп ТН ВЭД18

По принципу происхождения (товары сельского хозяйства, 
рыболовства, животноводства, лесного хозяйства, минеральные продукты) 
классифицируются товары раздела I (группы 1 - 5), II (группы 6- 4), V (группы 25 - 
27).

По химическому составу (жиры и масла, продукция химической 
отрасли и связанной с ней отраслей, пластмассы, каучук) классифицируются 
товары раздела III (группа 15), VI (группы 28 -38), VII (группы 39, 40).

По виду материала, из которого изготовлен товар (кожевенное сырье, 
мех, древесина, бумага, изделия из камня, гипса, цемента, драгоценные и 
полудрагоценные камни и металлы) классифицируются товары разделов VIII - 
Х (группы 41 - 49), XIII -XV (группы 68 -83).

По функциональному назначению товара (готовые пищевые продукты, 
текстиль и текстильные изделия, обувь, головные уборы, машины и 
оборудование, средства транспорта, приборы, часы, музыкальные 
инструменты, оружие, мебель) классифицируются товары раздела IV (группы 
16 - 24), XI (группы 50 - 63), XII (группы 64 - 67), XVI - XXI (группы 84 - 97).

При образовании групп (но не всех) заложен принцип 
последовательности обработки товаров: от сырья и полуфабрикатов до 
готовых изделий, что создает благоприятные условия для применения ГС в 
таможенных тарифах, а также указывает значение товара в международной 
торговле.



        ХАРАКТЕРИСТИКА 

ОСНОВНЫХ ПРАВИЛ ИНТЕРПРЕТАЦИИ ТН ВЭД

    ПРАВИЛО 1.  

Позволяет определить товарную позицию  

(помощники -  2а,  2б,   3а,  3б,  3в,  4,  5а,  5б )

    ПРАВИЛО 6.  

Позволяет определить субпозицию и подсубпозицию 
(последующие знаки кода после четвертного знака) 

РОССИЙСКАЯ ТАМОЖЕННАЯ АКАДЕМИЯ19



        ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА ИНТЕРПРЕТАЦИИ ТН ВЭД

    Классификация товаров в  ТН ВЭД осуществляется по следующим  
правилам:

    ПРАВИЛО 1

    Названия разделов, групп и подгрупп приводятся только для 
удобства использования ТН ВЭД; для юридических целей 
классификация товаров в ГС осуществляется исходя из 
текстов товарных позиций и соответствующих примечаний к 
разделам или группам и, если такими текстами не 
предусмотрено иное, в соответствии со следующими 
положениями.

РОССИЙСКАЯ ТАМОЖЕННАЯ АКАДЕМИЯ20



        ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА ИНТЕРПРЕТАЦИИ ТН ВЭД
   

          ПРАВИЛО 2

       а)  Любая ссылка в наименовании товарной позиции на какой-либо товар должна 
рассматриваться и как ссылка на такой товар в некомплектном или незавершенном виде 
при условии, что, будучи представленным в некомплектном или незавершенном виде, этот 
товар обладает основным свойством комплектного или завершенного товара, а также 
должна рассматриваться как ссылка на комплектный или завершенный товар (или 
классифицируемый в рассматриваемой товарной позиции как комплектный или 
завершенный в силу данного Правила), представленный в несобранном или разобранном 
виде.

      б)  Любая ссылка в наименовании товарной позиции на какой-либо материал или вещество 
должна рассматриваться и как ссылка на смеси или соединения этого материала или 
вещества с другими материалами или веществами. Любая ссылка на товар из 
определенного материала или вещества должна рассматриваться и как ссылка на товары, 
полностью или частично состоящие из этого материала или вещества. Классификация 
товаров, состоящих более чем из одного материала или вещества, осуществляется в 
соответствии с положениями Правила 3.

РОССИЙСКАЯ ТАМОЖЕННАЯ АКАДЕМИЯ21



        ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА ИНТЕРПРЕТАЦИИ ТН ВЭД
    ПРАВИЛО 3

     В случае, если в силу Правила 2б или по каким-либо другим причинам имеется, prima facie, возможность 
отнесения товаров к двум или более товарным позициям, классификация таких товаров 
осуществляется следующим образом:

а) Предпочтение отдается той товарной позиции, которая содержит наиболее конкретное описание товара, 
по сравнению с товарными позициями с более общим описанием. Однако когда каждая из двух или 
более товарных позиций имеет отношение лишь к части материалов или веществ, входящих в состав 
смеси или многокомпонентного изделия, или только к части товаров, представленных в наборе для 
розничной продажи, то данные товарные позиции должны рассматриваться равнозначными по 
отношению к данному товару, даже если одна из них дает более полное или точное описание товара.

б) Смеси, многокомпонентные изделия, состоящие из различных материалов или изготовленные из 
различных компонентов, и товары, представленные в наборах для розничной продажи, классификация 
которых не может быть осуществлена в соответствии с положениями Правила 3 (а), должны 
классифицироваться по тому материалу или составной части, которые придают данным товарам 
основное свойство, при условии, что этот критерий применим.

в)  Товары, классификация которых не может быть осуществлена в соответствии с положениями Правила 
3 (а) или 3 (б), должны классифицироваться в товарной позиции, последней в порядке возрастания кодов 
среди товарных позиций, в равной степени приемлемых для рассмотрения при классификации данных 
товаров.

РОССИЙСКАЯ ТАМОЖЕННАЯ АКАДЕМИЯ22



        

 ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА ИНТЕРПРЕТАЦИИ ТН ВЭД

ПРАВИЛО 4

    Товары, классификация которых не может быть 
осуществлена в соответствии с положениями 
вышеизложенных правил, классифицируются в товарной 
позиции, соответствующей товарам, наиболее сходным 
(близким) с рассматриваемыми товарами.

РОССИЙСКАЯ ТАМОЖЕННАЯ АКАДЕМИЯ23



        ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА ИНТЕРПРЕТАЦИИ ТН ВЭД

    ПРАВИЛО 5

В дополнение к вышеупомянутым положениям в отношении нижепоименованных товаров 
должны применяться следующие правила:

а)  Чехлы и футляры для фотоаппаратов, музыкальных инструментов, ружей, чертежных 
принадлежностей, ожерелий, а также аналогичная тара, имеющая специальную форму или 
приспособленная для размещения соответствующего изделия или набора изделий, 
пригодная для длительного использования и представленная вместе с изделиями, для 
которых она предназначена, должны классифицироваться совместно с упакованными в 
них изделиями, если такого вида тара обычно поступает в продажу вместе с данными 
изделиями. Однако данное Правило не применяется к таре, которая, образуя с 
упакованным изделием единое целое, придает последнему основное свойство.

б)  Согласно положениям вышеприведенного Правила 5а упаковочные материалы и тара, 
поставляемые вместе с находящимися в них товарами, должны классифицироваться 
совместно, если они такого вида, который обычно используется для упаковки данных 
товаров. Однако данное положение не является обязательным, если такие упаковочные 
материалы или тара со всей очевидностью пригодны для повторного использования.

РОССИЙСКАЯ ТАМОЖЕННАЯ АКАДЕМИЯ24



        

ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА ИНТЕРПРЕТАЦИИ ТН ВЭД
    

    ПРАВИЛО 6

     Для юридических целей классификация товаров в субпозициях товарной 
позиции должна осуществляться в соответствии с наименованиями 
субпозиций и примечаниями, имеющими отношение к субпозициям, а 
также, mutatis mutandis, положениями вышеупомянутых Правил при 
условии, что лишь субпозиции на одном уровне являются сравнимыми. 
Для целей настоящего Правила также могут применяться 
соответствующие примечания к разделам и группам, если в контексте не 
оговорено иное.
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ШПАРГАЛКА!!!!
1 . Что? Из чего? Для чего? ЛИНЕЙКА, тексты товарных позиций и примечаний.
2 а)  … товар некомплектный, незавершенный ...если обладает свойствами …то 

как комплектный, завершенный, если не обладает , то         правило 2б.
2 б)… по  материалу или смеси …ограниченно,  если НЕТ  конкурирующих 

позиций , если имеется конкуренция        то  применяем правило 3.
3 а) предпочтение позиции,  содержащей более конкретное описание товара.
3 б)  смеси, многокомпонентные, наборы … по материалу или составной части, 

которые определяют основной характер товаров  (определяется  природой 
материала или компонента, его объемом, количеством, массой, стоимостью 
или же ролью, которую играет этот материал или компонент при 
использовании товара).

3 в)  если товар состоит из двух материалов одинаковой значимости,  то 
выбирается больший в порядке возрастания 

4   в позиции, соответствующей товарам, наиболее сходным,  близким.
5а) отдельно футляры, чехлы …если тара  меняет характер товара
5б) отдельно … если транспортная тара  является оборотной
6 … тексты  субпозиций и примечаний…правила 1 – 5  применимы mutatis 

mutandis, дефисы сравнимы только на одном уровне…



 С чего начать классификацию ? 

ПАРУС из одного синтетического материала , в том 
числе и веревки для управления (шкоты)
  Первая часть ОПИ 1 :  (для удобства)

  Ответы на вопросы: Что?  Из чего ? Для чего?   
Строим ЛИНЕЙКУ из разделов и групп, к которым  

товар может  иметь отношение,  даже с  небольшой 
долей вероятности. 

  ОБЯЗАТЕЛЬНО!  Не пренебрегать!!!!
ЛИНЕЙКА   из разделов и групп, подлежащих 

исследованию  –  это ЗАЛОГ УСПЕХА!!! 

ЛИНЕЙКА -   XI,   54,   56,    63,   XVII,   89 
Вторая часть ОПИ 1 : ( для юридических целей)  

изучаем тексты товарных позиций  и примечания  к 
разделам и группам 

Ответ:  6306 
 



Нельзя переходить к последующим ОПИ до тех пор,  пока 
до конца использованы  все возможности ОПИ 1

ПАРУС (ткань и веревки синтетические) 
Линейка:   XI,  54,  56,  63,  XVII,  89

Ответ:  6306 
ПАРАШЮТ (ткань и веревки синтетические) 

Линейка :     XI,  54,  56 , 63,  XVII,  88 
Ответ: 8804



Особенности классификации продовольственных товаров

ТОВАР:  Сливочное масло   ( Состав: молочный жир – 60%, маргарин – 20%, вода – 
20%)  

ЛИНЕЙКА
I раздел, 04 группа, III раздел, 15 группа, IV раздел, 21 группа), 

Анализируются примечания к разделам (I, III, IV) и группам (04, 15, 21). В 
примечаниях  к 04 и  к 15 группам   имеются исключения по  составу, в 21 группе  
исключений  нет.

2106 - «Пищевые продукты в другом месте не поименованные и не включенные».  

Далее с помощью ОПИ 6 определяется полный десятизначный код
2106 90            - прочие
                         - -  прочие 

                         - -  - прочие
2106 90 980 4  - - - -  «пригодные для употребления в пищу смеси или готовые 

продукты их животных или растительных жиров или их фракций, содержащие не 
более 15 мас.% молочных жиров».

P.S. Термины, принятые в ГС, зачастую расходятся с терминами, указанными 
в национальных ГОСТ на продукцию, а также с коммерческими и эмпирическими 
названиями этих товаров. 



Особенности классификации продовольственных товаров
(природа происхождения, химический состав, назначение)

Рассмотрим алгоритм принятия решения о классификации на примере  сливочного 
масла (с содержанием: молочного жира – 60%, маргарина – 20%, воды – 20%)  

ПОСТРОЕНИЕ ЛИНЕЙКИ  (см.содержание оглавление) 
РАЗДЕЛ I. Живые животные; продукты животного происхождения…
Группа 04.   Молочная  продукция…
 РАЗДЕЛ III. Жиры и масла животного или растительного происхождения …

      Группа 15.  Жиры и масла животного или растительного происхождения ….
      РАЗДЕЛ IV. Готовые пищевые продукты….

Группа 21.   Разные пищевые продукты.
ЛИНЕЙКА:    I раздел, 04 группа, III раздел, 15 группа, IV раздел, 21группа), 

Анализируются примечания к разделам (I, III, IV) и группам (04, 15, 21)
2106 - «Пищевые продукты в другом месте не поименованные и не включенные».  
Далее с помощью ОПИ 6 определяется полный десятизначный код
2106 90            - прочие
                         - -  прочие 
                         - -  - прочие
2106 90 980 4  - - - -  «пригодные для употребления в пищу смеси или готовые 

продукты их животных или растительных жиров или их фракций, содержащие не более 15 
мас.%  молочных жиров».

P.S. Термины, принятые в ГС, зачастую расходятся с терминами, указанными в национальных ГОСТ на продукцию, а также с 
коммерческими и эмпирическими названиями этих товаров. 



ПРЕДВАРИТЕЛЬНАЯ КЛАССИФИКАЦИЯ ТОВАРОВ  

•  В настоящее время данный порядок регламентирован ТК ТС,  311-ФЗ  
приказом ФТС России № 760  от 18.04.12. «Об утверждении 
административного регламента ФТС и определяемых ею таможенных 
органов по предоставлению гос.услуги по принятию предварительных 
решений по классификации товаров по ЕТ Н ВЭД ТС» 

P.S.  УТН ФТС России информирует, что в связи с принятием № 312-ФЗ «О внесении 
изменений в главу 25.3 части второй Налогового кодекса Российской Федерации»  от 22 
октября 2014 г  с 22 ноября 2014 года устанавливается государственная пошлина за 
принятие одного предварительного решения по классификации товаров по единой 
Товарной номенклатуре внешнеэкономической деятельности Таможенного союза в 
размере 5 000 рублей
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Блок-схема принятия предварительного классификационного решения32

УТН ФТС Рассмотрение Запроса на предмет 
достаточности представленных сведений для 

принятия предварительного решения

РТУ Рассмотрение Запроса на предмет установления факта 
отнесения товара к группе или разделу ТН ВЭД, по которому 
предоставлено право принимать предварительные  решения

РТУ не имеет право 
принимать решение

Сведений 
достаточно

РТУ имеет право принимать решение

Проверка базы предварительных решений

Отсутствие 
предварительно

го решения

Подготовка и 
принятие 

предваритель
ного решения

Наличие 
действующего  

предварительного 
решения

Правильность решения не 
вызывает сомнения

Запрос не 
рассматривается, 

Заявителю отправляется 
письмо

Правильность 
действующего 

решения 
вызывает 
сомнения

Запрос и 
сопроводительное письмо 

в УТН ФТС с 
обоснованным мнением о 

классификации товара

Сведений 
достаточно

Сведений 
недостаточно

Заявителю направляется 
уведомление о предоставлении 
дополнительной информации

Заявитель присылает 
дополнительную информацию

Заявителю 
направляется 
отклонение

Ответа нет

Подготовка и 
принятие 

предварительно
го решения

Направление 
предварительного 

решения заявителю

Заявитель подает заявление о принятии предварительного решения


